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투이: 미영씨, 시동생결혼식은잘했어요? 
미영: 네, 잘끝났어요. 이번주말에시동생집에서집들이를하기로

했어요.
투이: 새댁이음식준비하느라고힘들겠어요. 
미영: 네, 한국에서는여자들이힘들어요. 결혼식때도준비할게많아요. 
투이: 맞아요. 가구하고전자제품도준비하고예단도해야돼요. 
미영: 베트남에서도그런가요?
투이: 아니요. 우리고향에서는보통남자들이결혼식준비를다해요. 

여자들은아무것도필요없어요.
미영: 그러면우리딸들은나중에베트남남자에게시집보냅시다.
투이: 하하하. 네, 그러죠.

20. 집들이를 하기로 했어요

시동생 결혼식 시집보내다 집들이 예단 맞다 아무것도 그런데 나중에

대화대화
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※ [보기]와 같이 단어의 뜻을 말해 보세요.

신랑

예식장

상견례

신부

함

약혼

주례

부케

야외 촬영

청첩장

축의금

피로연

웨딩드레스

폐백

신혼여행

결혼식

[보기] 신 랑: 결혼하는 남자예요.
청첩장: 결혼식 초대장이에요.

어휘어휘
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ㆍ결혼 10년이 되면 해외여행을 가기로 했어요.
ㆍ다음 주말에는 가까운 산에 가기로 했어요.
ㆍ찬밥이 많아서 오늘 저녁은 김치 볶음밥을 만들어 먹기로 했어요.

연습1. 이 가족은 무엇을 하기로 했을까요? [보기]와 같이 써 봅시다.

(1) 아내는 설거지를 하고 남편은 청소를 해요. 

⇒

(2) 다음 달에 세탁기를 사요.

⇒

(3) 남편과 함께 매일 아침 운동을 해요.

⇒

연습 2. [보기]와 같이 써 봅시다.

(1) 시동생 집에서 가족들이 모이다.

⇒

(2) 주말에 가까운 산에 가다.

⇒

(3) 나는 텔레비전을 조금만 보다.

⇒

-기로 해요

[보기] 내년에 필리핀에 가요. 
⇒ 내년에 필리핀에 가기로 했어요.

[보기] 남편은 매일 30분씩 아이와 놀다.
⇒ 남편은 매일 30분씩 아이와 놀기로 했어요.

문법1문법1
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연습1. [보기]와 같이 써 봅시다.

(1) 생일에는 미역국을 먹어요.

⇒

(2) 설날에는 웃어른께 세배를 드려요.

⇒

(3) 대보름에는 오곡밥과 나물을 준비해요.

⇒

연습2. 다음과 같은 일이 있습니다. 무엇을 해야 됩니까?

(1) 아이 옷이 모두 작아요. 

⇒

(2) 배가 너무 아파요.

⇒

(3) 김치가 떨어졌어요.

⇒

ㆍ내일은 시아버지 제사예요. 오늘 장을 봐야 돼요.
ㆍ너무 피곤해요. 쉬어야 돼요.
ㆍ집이 더러워요. 청소를 해야 돼요.

-아/어야 돼요

[보기] 추석 때는 송편을 만들어요.
⇒ 추석 때는 송편을 만들어야 돼요.

[보기] 밥솥이 고장 났어요. → 수리해야 돼요.

문법2문법2

중급편집46-5  2008.4.10 6:24 PM  페이지4



한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어...한국어... 여성 결혼 이민자를 위한 한국어 중급

䤎䤎䤎129䤎䤎䤎

1.  위의 청첩장을 보고 이야기해 봅시다. 

(1) 누가 결혼해요?

(2) 언제 결혼해요?

(3) 어디에서 결혼해요?

(4) 결혼식에 가고 싶으면 몇 번 버스를 타야 돼요?

2. 여러분의 고향에서는 결혼식에 초대할 때 어떻게 합니까? 서로 말

해 봅시다.

청첩장

저희 두 사람이 사랑과 믿음으로
한 가정을 이루게 되었습니다.

바쁘시더라도 부디 오셔서 저희들의
앞날을 축복해 주시고 격려해 주시면

더없는 기쁨이 되겠습니다.

⊙일시: 2006년12월2일토요일11시
⊙장소: 행복예식장2층☏742-0001

※버스: 743, 814, 마을버스2  ※지하철: 2호선, “사랑역”

김종훈·이태임 의장남 민 수

이진항·김초선 의삼녀 여 혜

말하기말하기
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※ 다음을 읽고 물음에 대답하십시오. 

덕담 특별하다 던지다 간단하다

결혼식이 끝나면 신랑 신부가 신랑의 부모님과 친척들에게 인사를 드려요.
이때 신부 집에서 준비한 특별한 음식과 술로 상을 차려요. 이것을 폐백이라
고 해요. 신랑 신부가 부모님께 큰절을 드리면 부모님은 신부의 치마에 대추
를 던져 주며 아들을 낳으라는 덕담을 해주세요. 대추는 아기를 많이 낳고
부자가 되라는 뜻이에요.
요즘은 신부의 부모님에게도 큰절을 드리기도 하고, 신랑과 신부의 가까운

친척들이 맞절을 하기도 해요. 그리고 폐백 음식도 집에서 만들지 않고 전문
음식점에 주문하는 사람들이 많아졌어요. 폐백이 옛날보다 간단해졌어요.

1. ‘폐백’이 뭐예요?

2. 왜 시부모님은 신부에게 대추를 던져주세요?

3. 요즘은 폐백이 어떻게 달라졌어요?

4. 여러분 고향에 있는 특별한 결혼 풍습을 이야기해 보세요.

폐백읽기읽기
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